Séneca en Macrobio

M * Consolacién GRANADOS FERNANDEZ

Después de rastrear [a obra de Macrobio, encontramos que solamente
en las Safurnales aparecen los pasajes en los que 1mita a Séneca en ¢l con-
cepto y la forma Para constatar tal aseveracionm exponemos a continua-
cton los pasajes que lo evidencian

En la expresion de las citas seguimos ¢l orden de las Sarurnales Por tan-
to aparece en primer lugar el prefacio de dicha obra, en el que Macrobio,
al dedicarsela a su hijo Eustaquio con fines didacticos, expone el método
utilizado para su redaccion Método que consiste en una recopilacion de
sus muchas lecturas que, ordenadas v ensambladas de forma coherente,
constituyen un todo que debe ser, segun él, un bagaje cientifico v quas:
de quodam hitterarum peno

Utihiza el autor diversas metaforas que le llevan a la conclusion antes
expresada Le sirve de modelo Séneca en su carta LXXXIV a Luulio,
donde el filosofo expone 4 su amigo la utilidad de los viajes v de las lec-
turas para la recopilacion de 1deas, y donde todas las comparaciones le
llevan a la conclusion de que muchas artes, muchos preceptos y los ejem-
plos de muchas edades deben formar armomosamente un conjunto,
una unidad

Comparense los pasajes

MACROBIO SENECA
Sar 1, praef 5-6 Ep LXXXIV, 2-5
Apes emim quodammodo debemus Inwicem hoc et illo commeandum
imitari, quae uagantur et flores car- est et alterum altero temperandum,
punt, demnde quicquid attulere dispo- ut quidguid lectione collectum est st1-
nunt ac per lanos diuidant, ¢t sucum lus redigat in corpus Apes, ut awunt,
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Uarium I unuim saporer  mixtura
quadam ¢t proprictate spiritus sui
mutant Nos quoque quicqued diuer-
sa lectione gquaesitimus commnutte-
mus stilo, ut m ordinem eodem dige-
rente coalescat Nam et m ammo me-
hus distincta scruantur, et 1psa dis-
tinchio non sime quodam fermento,
quo conditur uniucrsias, In UnIUs sa-
poris usum uatia Iibamenta confun-
dit, ut etiam s1 quid apparuerit unde
sumptum sit, aliud tamen esse quam
unde sumptum noscetur apparcat

Sar , 1, prael 6-7

Quod 1n corpore nostro uwidemus
sine ulla opera nostra tacere naturam
alimenta quae accipimus, quamdiu in
sua qualilate perseuerant et solida in-
natant, malc stomacho onerr sunt at
cum ex eo quod erant mutata sunt,
tum demum 1 uires et sanguinem
Lranscunt

Sat 1, pracf 7

Idem in his quibus aluntur ingema
pracstemus, ut quaccumgue hausi-
mus non pallamur lntegra esse, ne
aliena sint, <cd 1n quandam digerrem
cancoguantur alloquin 11 memortam
e possunt, Non 1N mgenum

Sat 1, prael 8

Ex omnibus colligamus unde unum
fiat, sicut unus numetus {1t ex singu-
Lis Hoc taciat noster animus omnia
qutbus est adrutus abscondat, mpsum
tamen ostendat quod eflfecit

Sat I, prael 9

Vides guam multorum uocibus cho-
rus constet una tamen ex ommbus
redditur Aliqua est illic acuta, aliqua
graws, aliqua media, accedunt wiris
feminac, wnterponitwm fistula 1ta sin-
gulorum 1llic latent woces, omnium
apparent, et 1t concentus ¢x dissonis

debemus mmtar;, quae uagantur et
flores ad mdl faciendum 1doncos car-
punt, deinde quidqund attulcre dispo-
nunt a¢ per favos digerunt et, ut Ver-
gilius noster ait, hquentia mella su-
pant ct duler distendun nectare ce-
llas De 1lhs non satis constat utrum
sucum ex flortbus ducant qui protinus
mel sit, an quae collegerunt i hunc
saporem mixiura quaddm el proprieta-
te spiritus sul muient

Ep LXXXIV, 5-6

Quod m corpore nostro udemus
sme ulla opera nostra lacere naturam
alimenta quae accepiumus, guamdiu
e sua qualttate perdurant et solda
innatant stomacho, owera sunt, at
cum ¢x eo quod crant mutaia sunt,
tunc demum in wires ef ln sanguinem
transeunt

Ep LXXXIV, 6-7

Idem 1n gquibus aluntur mgema
praestemus, ut guaecumgue hausi-
mus non patlamur miegra essc, no
aliena sint Concogquamus ilia, alioqut
in momoriam ibunt, non n mgentum

Ep LXXXIV, 7

Adsentiamur 1llis fidehiter et nostra
taciamus, et unum quddam hat ex
multis, sieut unus numerus i ex sin-
gulis cum minores summas et dissi-
dentes computatio una comprendit
Hoc taciat animus noster omnta gu-
bus est adiatus abscondat, ipsum tan-
tum ostendat quod effecit

Ep LXXXIV, 9

Non wides quam multoram uocibus
chorus constet? Vnus tamen ex omni-
bus redditur Aliqua 1llic acuta est,
aliqua gravis, aliqua media, accedunt
uirts ferminae, interponunt fihige sin-
gulorum 1llic latent woces, omnium
apparent
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Sat I, prael 10

Tale hoc praesens opus uolo mul-
tac 1n 1llo artes, multa praecepta sint,
multarum aetatium cxempla, sed 1n
unum conspirata

Ep LXXXIV, 10

Talem animum ¢sse nostrum uolo
muliae n 1llo artes, multa praecepta
sint, multarum aetatum exempla, sed
In unum conspirata

¥

Al comparar estos pasajes de Macrobio y de Seneca, vernos que en su conjunio
el paralelismo es mdiscutible, pero en algunos fragmentos la copra es evidente Qui-
steramos destacar algunas palabras que hemos subrayado en ambos autores y que
han sido modificadas por Macrobio

Se trata de onera sunt de Séneca que Macrohio escribe onert sunt Como se re-
here a alimenta y no dan otra leccion los manuscritos, creemos que es un lapsus
calami de Macrobio

Y de fistula usado por Macrobio donde Séneca habia escrito 11tbia A este res-
pecto queremos anotar gue Macrobio, en toda su obra, usa la palabra fistula con
el significado de mstrumento musical cuatro veces en las Safurnales y una vez en
el Comentarto al sueno de Escipion con la relerencia fistula pastoralis, en cambio
ia palabra r1b1a con el mismo significado, la utiliza solamente dos veces en el Co-
mentario al suefio de Esctpién, cuando habla de la musica y describe este mstru-
nento musical, por o que parece que el cambio de lema tiene su explicacion para
Macrobio

En los pasajes sigwmentes, en Saizrnales 1, 7, 6 Macrobio, al hablar del origen
y antiguedad de las saturnales, festas en honor de Saturno, hace una digresion
en la que Veno increpa a Evangelo que, por su especial susceptibilidad, intento
dejar la reunion para no entrar en los secretos de sus interlocutores

E! pasaje de Sencca es de la carta X, 5 a Lucilio ¢n la que, como despedida,
despues de hablar de la soledad, le envia una sentencia de Atenodoro !

MACROBIO
Sat 1, 7-6

Qua neque €go sUM 1MIMEMor nec
horum quemquam mscium credo
sancty lius praecept philosophiae,
sic loquendum esse cum hominibus
tamquam d1 audiant, sic loquendum
cum dis tamgquam homines audiant

SENECA
Ep X, 5

Vide ergo ne hoc praecipi salubriter
posstt  s1c utue curn hominibus tam-
gquam deus wdeat, sic loquere cum
deo tamquam homines audiant

El paralelismo de ambos pasajes es patente, pero puede ser el resul-
tada del conocimiento comin de Atenodoro

Los pasajes siguientes corresponden al capituloe 11 del hibro 1 de las
Sarurnales de Macreobio y a la carta XLVII de Séneca

' Atenodoro de Tarso, estorco, biblistecario de Pergamo, amigo de Caton de Utica
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Para mavor clanidad, transcribimos el texto de Macrobio en ¢l mismo
orden en que viene ecitado y el de Séneca en la forma en que lo tomo el

autor de las Saturnales

MACROBIG
Sar 1,11, 1

Honor alicuius der assignary uoluit
quod serur cum domunis uescerentur

Sar 1,11, 6-7

Vis tu cogilare cos, quos s fuum
uocas, 1sdem senuntbus ortos eodem
fru1 caelo, acque utuere, aeque mori?

Sat I, 11,7

Serul sunt 1mmo homines Serut
sunt WMIMO LONSLI, St COgaueris
tantundem 1n utrosquc licere
tortunae

Sat 1, 11,7

Tam tu 1thum widere iberum potes
quam 1ille te scruum

Sur 1, 11,7

Nesas qua aetate Hecuba seruiic
cocpertt, qua Croesus, qua Darer ma-
ter, gqua Diogenes, qua Platon 1pse?

Sar 1,11, 8

Seruus cst hoc 11l nocebit, s1 osten-
derts quis non sit Ahus hbidine serurt,
ahius auritlae, alius ambition:, omnes
spel, omnes timor1 Et certe nulla se-
ruttus turplor quam uoluntana

Sai 1, 11,10

Inuenies dominum spe lucrt oscula
alicnorum seruorum manibus inh-
gentem

SENECA
Ep XLVII, 14

Instituerunt diem festum, non quo
solo cum serwns domim ucscerentur,
sed quo utigque

Ep XLVIL 10

Vis tu cogrtare 1stum, quemn seruum
tuum uocas, ex isdem semimbus or-
tum eodem frur caelo, acque spirare,
aeque uidere, acque mori!

Ep XLVII, |

‘Sermt sunt’ Immo homines ‘Serui
sunt’ Immo contubernales ‘Serut
sunt’ Immo conserul, si cogltaueris
tantundem 1n utrosque licere
tortunae

Ep XLVII, 10

Tam tu 1Ylum wdere mgenuom potes
quam 1ille te seruum

Ep XLV, 12

Nescis qua aetate Hecuba seruire
coepertt, qua Croesus, qua Darci ma-
ter, qua Platon, qua Diogenes”?

Ep XLVII, 17

‘Seruus est’ Sed fortasse liber ani-
mo ‘Seruus est” Hoc 1t nocebit?
Ostende, quis non sit alis hibidint se-
ruit, alius auaritiae, alius ambition,
{omnes spei), omnes timort , nulla
serurtus turpior est quam uoluntaria

Ep XLVII, 13

Hos ego eosdem deprehendam alie-
norum sergorum osculantern manum
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, 11, 10

1 ergo fortuna homines aestima-
d moribus. Sibi quisque dat mo-
ondicionem casus assignat.

, 11,10

emadmodum stultus est qui em-
, equum, non ipsum inspicit sed
am eius ac frenos, sic stultissi-
est qui hominem aut ex ueste aut
ndicione, quae nobis uestis modo
ndata est, aestimandum putat.

[, 11, 11

n est, mi Evangele, quod ami-
tantum in foro et in curia quae-
si diligenter attenderis, inuenies
omi.

I, 11,11

. modo uiue cum seruo clementer,
iter quoque, et in sermonem
n et non numgquam in necessa-
1 admitte consilium.

I 11,11

am et maiores nostri omnem do-
is inuidiam, omnem seruis contu-
iam detrahentes, dominum pa-
n familias, seruos familiares
2]lauerunt.

I, 11,12

lant ergo te potius serui tui, mihi
e, quam timeant.

1,11, 12

icet aliquis nunc me dominos de
gio suo deicere, et quodam modo
silleum seruos uocare, quos debe-
ixi magis colere quam timere. Hoc
senserit, obliuiscetur in dominis
mm non esse quod dis satis est.
nde qui colitur etiam amatur: non
»st amor cum timore misceri.

34

Ep. XLVII, 15

Non ministeriis illos aestimabo se
moribus: sibi quisque dat mores, m
nisteria casus adsignat.

Ep. XLVII, 16

Quemadmodum stultus est qt
equum empturus non ipsum inspic
sed stratum eius ac frenos, sic stulti
simus est qui hominem aut ex ues
aut ex condicione, quae uestis mo«
nobis circundata est, aestimat.

Ep. XLVII, 16

Non est, mi Lucili quod amicu
tantum in foro et in curia quaeras:
diligenter adtenderis, et don
inuenies.

Ep. XLVII, 13

Viue cum seruo clementer, comit
quoque, et in sermonem illum adm
te et in consilium et in conuictu

»

Ep. XLVII, 14

Ne illud quiden uidetis, quam o1
nem inuidiam maiores nostri don
nis, omnem contumeliam seruis ¢
traxerint? Dominum patrem famili
appellauerunt, seruos, quod etiam
mimis adhuc durat, familiares.

Ep. XLVII, 17

Colant potius te quam timeant.

Ep. XLVII,-18

Dicet aliquis nunc me uocare ad
lleum seruos et dominos de fastis
suo deicere, quod dixi, ‘colant pot
dominum quam timeant’. ‘Ita’ inq
‘prorsus? Colant tanquam client
tamquam salutatores?’ Hoc qui di
rit obliuiscetur id dominis parum r
esse quod deo sat est. Qui colitur,
amatur: non potest amor cum tim
misceri.
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I, 11,13

nde putas adrogantissimum
d manasse prouerbium quo iacta-
totidem hostes nobis esse quot se-
s? Non habemus illos hostes sed
mus.

I, 11,13

im in illos superbissimi contume-
ssimi crudelissimi sumus.

I, 11,13

t ad rabiem nos cogunt peruenire
ciae, ut quicquid non ex uolunta-
espondit iram furoremque euocet.

I, 11,14

omi enim nobis animos induimus
nnorum.

I, 11,14

am ut cetera crudelitatis genera
teream.

I, 11,14

int qui, dum se mensae copiis et
litate distendunt.

I, 11,14

rcumstantibus seruis mouere la-
nec in hoc quidem ut loquantur li-
 permittunt; uirga murmur omne
pescitur et ne fortuita quidem
veribus excepta sunt: tussis, ster-
amentum, singultus magno malo
ir.

I 11,15

c fit ut isti de domino loquantur,
»us coram domino loqui non licet.
lli quibus non tantum praesenti-
dominis sed cum ipsis erat ser-
quorum os non consuebatur, pa-
erant pro domino porrigere cerui-
et periculum imminens in caput

Ep. XLVII, 5

Deinde eiusdem adrogantiae
prouerbium iactatur, totidem hostes
esse quot seruos: non habemus illos
hostes sed facimus.

Ep. XLVII, 11

In quos superbissimi, crudelissimi,
contumeliosissimi sumus.

Ep. XLVI], 19

Sed ad rabiem cogunt peruenire de-
liciae, ut quidquid non ex uoluntate
respondit iram evocet.

Ep. XLVII, 20

Regum nobis induimus animos.

Ep. XLVII, §

Alia interim crudelia, inhumana
praetereo.

Ep. XLVII, 2

Ingenti auiditate onerat distentum
uentrem.

Ep. XLVII, 3

At infelicibus seruis mouere labra
ne in hoc quidem, ut loquantur, licet;
uirga murmur omne compescitur, et
ne fortuita quidem uerberibus excep-
ta sunt, tussis, sternumenta, singul-
tus; magno malo ulla uoce interpella-
tum silentium luitur.

Ep. XLVII, 4

Sic fit ut isti de domino loquantur
quibus coram domino loqui non licet.
At illi quibus non tantum coram do-
minis sed cum ipsis erat sermo quo-
rum os non consuebatur, parati erant
pro domino porrigere ceruicem, peri-
culum imminens in caput suum auer-



Séneca en Macrobio 345

suum uertere 1n conunuiis logueban- tere, m conumns loquebantur, sed 1n
tur sed 1n tormentis tacebant tormentis tacebant

Existe un paralelismo literal en las citas expuestas de ambos autores

Esta claro que Macrobio toma como fuente a Seneca, en el tema de
los eclavos, la cuestiéon esta en averiguar por que busca ese modelo

Los antiguos estoicos, influidos por el universalismo creado por Ale-
jandro Magno, sosteman el principio de la umdad de todos los hombres
El fuerte individualismo de esta epoca favorece sus valoracién del hom-
bre, aunque solo se preocupaban de la libertad interior no de la hbertad
formal

La Estoa Media, impregnada de estatalismo, supone un retroceso, asi
Panecio, Posidonio y Cicerdn, consideran que el esclavo debe estar subor-
dmado al hombre Iibre como ordenacién natural

Séneca sigue las 1deas de la Estoa Antigua en su doctrina sobre la es-
cavitud Como se ha visto, su teoria es mas humana, llega a decir en
Ep XCV, 32 homo sacra res homini Aun asi la doctrina estoica de esta
epoca no se atrevié a proclamar la hibertad de los esclavos

Ya en el siglo v, cuando el crishanmismo habia pasado a ser la religi6n

oficial, se implanto una nueva concepcion de las relaciones entre amo y
esclavo La Iglesia cristiana no trato de suprimir de forma ohcial la es-
clavitud, pero s1 hubo medidas practicas gue suavizaron la vida de los es-
clavos y que, en general, influyeron en su constante regresion

Macrobio, como coetaneo de esta situacion, participa de la nueva ac-
t1tud moral referente a los esclavos En los pasajes que no ha tomado de
Séneca no habla de la abolicién de la esclavitud, pero se ve que ha evo-
lucionado En sus relatos de los beneficios que el Estado y los particula-
res han obtemdo de los esclavos, se extiende de modo que su narraciéon
es mucho mas ampha que la que Séneca dedica a este tema en su car-
ta XLVIIy en el tratado de los Beneficios Suprime cinco largos fragmen-
tos del texto de Séneca en los que se narran los degradantes trabajos que
tienen que hacer algunos esclavos, descendiendo a detalles que tal vez le
parecian degradantes para el propio pueblo romano

La importancia del tema para un hombre de su talante moral, unmida
a la personalidad de Séneca, con su tendencia a las puras actividades del
espintu, su deliberada orientacion moralista y el pitagorismo que impreg-
na su hlosofia estoica, pudieron atraer a Macrobio, un neoplaténico 1n-
flurdo por la doctrina de Pitagoras, moralista y pedagogo que, segin €l
mismo confiesa, escribe para educar a su hyjo

Los pasajes que se ofrecen a continuacion corresponden también a las
Saturnales I, 11 de Macrobio que trata de los esclavos y al tratado de los
Beneficios de Séneca
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MACROBIO

Sat 1, 11,16

Primus tibr Vrbinus occurrat qu
cum 1ussus ocaidi i Reatino lateret,
latebris proditis, unus ex seruis anulo
emts el ueste mmsignitus, i cubiculo
ad quod inruebant qui persequeban-
tur, pro domine lacut mihitibusque
ingredientibus ceruicem praebutt et ic-
tum tamquam Vrbinus excepti

El episodio citado, es el mismo en

que existiera una fuente comun *

MACROBIO

Sat I, 11,23

Audr 1 seruis non frdem tantum,
sed et fecundum bonae inuentronis 1n-
genum  Cum premeret obsidio Gru-
mentum, scrul relicta domina ad hos-
tes transfugerunt Caplo deinde oppi-
do impetum 1in domum habita conspa-
ratione fecerunt, . t extraxcrunt domi-
nam uultu poenam minante ac uoce
obuns adserente, quod tandem sibi
data esset copia crudedem dominam
pumendl raptamgue guas! ad suppli-
cium obsequus plenis pietaic tutatn
sunt

Sar 1,11, 24

Vide in hac tortuna etiam magnani-
mitatem, exitum mortis ludibrio
praeferentem € Vettram Pelignum
Italicensem, comprehensum a cohor-
nbus sums ut Pompeo traderetur, se-
ruus ems ocodit ac se, ne domino su-
perstes fieret, interemit

2 Cfr Valerio Maximo, 6 8, 6

SENECA

Benel III, 25, 1

Bello ciuh proscriptum dominum
seruus abscondit et, cum anulos cius
s1b1 aptasset ac uestem mdulsset, spe-
culatonibus occurrit nihilque se de-
precari, quo minus mperata perage-
rent, dixit ¢t deinde ceruicem
porrexit

ambos autores, pero cabe pensar

SENECA

Bencf 111, 23, 2

Claudius Quadnigarus im duodewi-
censimo annahum tradit, cum obside-
retur Grumentum et 1am ad summam
desperationem uentum esset, duos sc-
ruos ad hostem transfugrsse et operae
pretium fecisse Deinde urbe capta
passim discurrente wictore illos per
nota 1tincra ad domum, 11 qua serule-
rant, praecucurrisse et dominam
suam ante egisse, guaerentibus, guae-
nam esset, dorminam et quidem cru-
delissimam ad supplhicium ab ipsis
duc1 professos esse

Benei 111, 23,5

Vettws praetor Marsorum, duceba-
tur ad Romanum imperatorem, se-
s e1us gladiam mihit dlipst, a quo
trahebatur, eduxit et primum domi-
num occidit, demnde «Tempus est» in-
quit «me et miht consulere! 1am do-
mnunt manu misi», atque tta traecit
se uno tctu Da mihn quemguam, qui
magmficentius dominum seruauerit
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Al comparar los textos cabe pensar que Macrobio no lo tomara de Se-
neca sino de!l mismo Claudio Quadnigario *, ya que solo hay paralelismo
de contenido, y es muy posible que este episodio de la guerra social fuera
conocido a través de textos, bien de Quadrnigario o de otros autores

En los pasajes siguientes Macrobio conduce ¢l didlogo al tema de la
1lus16n optica y se preguntan por gue se deforman las imagenes de los ob-

jetos introducidos en el agua

MACROBIO

Sat VII, 14,1

Quaero cur 1n aqua simulacra mato-
ra uerls wmidentur?  quippe widemus
m doliolts urtreis aguae plenis et oua
globis malonbus et 1ecuscula fibris
turmdioribus et bulbis spiris mngenti-
bus

Sar VII, 14, 20

Hac cessante wisus neflicax est,
adeo ut quod remus 1n agua fractus
wdetur, uel guod turris eminus wsa
est, cum sit angulosa, rotunda existi-
matur, faciat ratioms neg[egentla,
guae s1 se intenderit, agnoscit in turre

SENECA

Nqgql309

Nihil esse acie nostra fallacius |
poma per uitrum aspicientibus multo
maora sunt

Ep LXXI, 24

S$1 quaedam rectissima, cum In
aquam demissa sunt, speciem Curul
praefractique wisentibus reddunt

Nql 3,9

Nihil esse acle nostra fallacius  Re-

angulos et 11 remo mtegritatem
mus tenul aqua tegitur et fracti spe-

clem reddit

Hay paralelismo en los pasajes expuestos, pero ejemplos del tipo de
los citados por Séneca aparecen en Lucrecio IV, 426-431 y IV, 436-442, (-
cerdn, Ac II, 19, Alejandro de Afrodisias (4), sobre los problemas fisicos
I,37

La conclusion sobre la lectura de los pasajes comparados en el pre-
sente trabajo es facil Es evidente que Macrobio es lector de Séneca vy al-
gunas fragmentos fos toma ad uerbum de su modelo

La costumbre de no citar la fuente era un hecho frecuente en los au-
tores antiguos, ahora bien, la erudicion de Macrobio explica y hasta ex-
cusa que ho haya podide digerir v asimilar profundamente lo leido

* Q Claudio Quadrnigano, historiador del siglo 1 a de JC

4 Alejandro de Afrodisias, escolarca en tiempos de Septimio Severo, es considerado como
el comentador de Anstoteles por excelencia Fue escritor muy fecundo, ejercio gran influen-
aa en Plotine y en la escuela alejandnina
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